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Uwagi dotyczace zasilania monitora

Odfaczenie urzgdzenia od sieci zasilania nastepuje po wyciggnieciu wtyczki sznura sieciowego z gniazda, ktére powinno byé
usytuowane w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Dla wypetnienia warunkdéw przepiséw IEC 60950 (tzn. rowniez PN-93/T-42107) w zakresie bezpieczenstwa uzytkownika

zobowigzuje sie instalatora urzgdzenia do wyposazenia instalacji elektrycznej budynku (pomieszczenia), gdzie bedzie
pracowaé, w rezerwowg ochrone przed zwarciami w przewodzie fazowym za pomocg bezpiecznika 10 A.

UWAGA: Urzadzenie musi by¢ zasilane z gniazda z przytgczonym obwodem ochronnym (gniazdo z bolcem). Przed
wlozeniem wtyczki do gniazda nalezy sprawdzi¢ miejsce przytagczenia przewodéw fazowego i zerowego w
gniezdzie. Jezeli lokalizacja przewodow nie jest zgodna z rysunkiem, to dla bezpieczenstwa uzytkowania
musi by¢é dokonana odpowiednia zmiana. Przeprowadzenie powyzszych czynnosci nalezy zleci¢ specjaliscie
elektrykowi. Wspotpracujgce ze sobg urzagdzenia komputerowe (komputer, drukarka, monitor itp.) musza by¢
zasilane z tego samego zrédta z zachowaniem powyzszych zasad.

zero (bolec) > .

zero > O O faza

Widok gniazda od strony wtyczki
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OSTRZEZENIE N

W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY WYSTAWIAC MONITORA NA
DESZCZ LUB NA DZIALANIE WILGOCI. NALEZY TAKZE SPRAWDZIC, CZY BOLCE WTYCZKI KABLA ZASILAJACEGO SA
PRAWIDLOWO WLOZONE DO GNIAZDA ZASILAJACEGO LUB GNIAZDA PRZEDLUZACZA. WTYCZKI NIE NALEZY WKLADAC
DO GNIAZDA NA SILE.

NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY, PONIEWAZ WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE ELEMENTY POD WYSOKIM NAPIECIEM.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOYE WYKONYWAZ JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

/N

TN
A

______ UWAGA | A\

UWAGA: W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM UPEWNLIJ SIE, ZE WTYCZKA

PRZEWODU ZASILAJACEGO ZOSTALA WYCIAGNIETA Z GNIAZDKA. ABY CALKOWICIE ODLACZYC ZASILANIE,
NALEZY WYCIAGNAC WTYCZKE Z GNIAZDKA ZASILAJACEGO NIE WOLNO ZDEJMOWAC OSLONY (ANI TYLNEJ
SCIANKI). WEWNATRZ MONITORA NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK MOGLBY SAMODZIELNIE
NAPRAWIAC. WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOYE WYKONYWAZ JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nieizolowane elementy wewnatrz znajdujg sie pod tak duzym napigciem, ze moze
ono spowodowacé porazenie prgdem elektrycznym. Jakikolwiek bezposredni kontakt z dowolnym elementem wewnatrz
obudowy jest niebezpieczny.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze istotne informacje dotyczace pracy i obstugi monitora znajdujg sie w zatgczonej
literaturze. W zwigzku z tym nalezy sie szczegétowo z nimi zapozna¢ w celu uniknigcia problemadw.

UWAGA! Prosze stosowaé przewdd zasilajgcy dostarczony razem z monitorem, zgodnie z ponizsza tabelg. Jezeli przewdd zasilajgcy
nie zostat dostarczony razem z monitorem, nalezy skontaktowac sie z dostawca. We wszystkich pozostatych przypadkach nalezy
stosowaé przewdd zasilajgcy odpowiedni do parametréw sieci zasilajgcej pradu zmiennego oraz zgodny ze standardami
bezpieczenstwa danego kraju.

. . p Europa . . P L
Rodzaj wtyczki Ameryka Pétnocna kontynentalna Wielka Brytania Chinski Japonski
Ksztatt wtyczki

Obszar USA/ Kanada | Tajwan Kra\]lc\e”glllfi g%xﬁﬁgem Wielka Brytania Chiny Japonia
Napiecie 120* 110* 230 230 220 100

*Jezeli monitor MultiSync P221W ma by¢ zasilany ogdlnie stosowanym prgdem zmiennym o napieciu 125-240 V, nalezy stosowaé
kabel zasilajacy odpowiedni do uzywanego gniazdka.

UWAGA:

Ten produkt moze byé naprawiany wytgcznie w kraju, gdzie zostat nabyty.

Informacje na temat resjestracji

Deklaracja
Deklaracja producenta
Niniejszym zaswiadczamy, ze monitor kolorowy i oznaczony
MultiSync P221W (L227HT) jest zgodny z
Dyrektywg Rady 2006/95/WE:
— EN 60950-1
Dyrektywg Rady 2004/108/WE:
—EN 22
550 NEC Display Solutions, Ltd.
— EN 61000-3-2 4-13-23 Shib
— EN 61000-3-3 it :(j‘“ra’
—EN 24 Ny
550 Tokyo 108-0023, Japonia

A ISO

-y 13406-2

Rheinland
Product Safety
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Oswiadczenie dotyczgce zgodnosci z przepisami Ministerstwa Komunikacji Kanady

DOC: Urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze wszystkimi kanadyjskimi przepisami dotyczacymi wyposazenia powodujgcego
zaktocenia elektromagnetyczne.

C-UL: Oznaczenie C-UL zapewnia zgodnos$¢ z Kanadyjskimi przepisami w zakresie bezpieczenstwa CAN/CSA C22.2 nr. 60950-1.

Zalecenia Komisji FCC
1. W celu podtaczenia monitora MultiSync P221W (L227HT) nalezy uzy¢ przewodow, ktdre zostaty dostarczone w
komplecie z monitorem. Nie bedg one powodowaty zaktocen w odbiorze radiowym ani telewizyjnym.

(1) Kabel zasilajgcy monitor musi by¢ zatwierdzony i zgodny ze standardami bezpieczenstwa USA oraz spetnia¢
nastepujgce warunki.

Kabel zasiljacy Nieekranowany, 3 zytowy

USA

@) Prosimy o uzywanie dostarczonego kabla ekranowanego dla sygnalu video, 15-pinowa koncéwka D-SUB do
kabla D-SUB lub DVI-D do kabla DVI-D. Uzywanie innych kabli lub adapteréw moze by¢ przyczyng powstawania
zaktocen przy odbiorze sygnatéw radiowo-telewizyjnych.

2. Wyposazenie zostato poddane testom i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczgcymi urzgdzen cyfrowych klasy B,
sformutowanymi w czesci 15 Zalecen Komisji FCC. Komisja przygotowata zalecenia w celu zapewnienia uzasadnionej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach w budynkach mieszkalnych. Wyposazenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie zwigzang z falami elektromagnetycznymi o czestotliwosciach radiowych, dlatego
w przypadku instalacji i eksploatacji niezgodnej z instrukcjami producenta moze powodowac szkodliwe zaktécenia
komunikacji radiowej. Zaktécenia moga jednak wystepowac w okreslonych lokalizacjach nawet w przypadku prawidtowej
instalacji i eksploatacji wyposazenia. Jezeli wyposazenie powoduje szkodliwe zaktocenia odbioru sygnatéw radiowych
lub telewizyjnych, identyfikowane podczas wtgczania i wytgczania wyposazenia, uzytkownik powinien podjgé préby
eliminacji zaktécen korzystajgc z nastepujgcych metod:

Zmieniajgc kierunek lub miejsce zainstalowania anteny odbiorcze;j.

Zwiekszajgc odlegtos¢ miedzy monitorem i odbiornikiem.

Podtgczajgc monitor do gniazdka innego niz to, do ktdrego jest podtgczony odbiornik.

Mozna réwniez skonsultowac sie ze sprzedawcg monitora lub poprosi¢ o pomoc do$wiadczonego fachowca w

dziedzinie radia i telewizji.

Jezeli jest to konieczne, uzytkownik powinien skontaktowac sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo/

telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowych porad. Uzytkownik moze uzna¢ za uzyteczng nastepujacag broszure, przygotowang

przez Komisje FCC: “Jak identyfikowaé i rozwiazywac problemy z zakldceniami radiowymi i telewizyjnymi.” Broszura jest
dostepna w wydawnictwie U.S. Government Printing Office, Waszyngton, D.C., 20402, nr publikacji: 004-000-00345-4.

Deklaracja zgodnosci

To urzgdzenie jest zgodne z postanowieniami Czesci 15 przepiséw Federalnej Komisji ds. tgcznosci (FCC). Dziatanie
urzgdzenia jest zgodne z dwiema ponizszymi zasadami. (1) To urzgdzenie nie moze powodowac¢ zadnych szkodliwych zaktdcen
oraz (2) to urzadzenie musi odbiera¢ zaktdcenia nawet te, ktére mogg powodowacé niepozgdane dziatanie.

Strona odpowiedzialna w USA: NEC Display Solutions of America, Inc.
Adres: 500 Park Blvd, Suite 1100
Itasca, lllinois 60143
Tel. nr: (630) 467-3000
Rodzaj urzgdzenia: Monitor
Klasyfikacja urzadzenia: Urzadzenie peryferyjne klasy B
Model: MultiSync P221W (L227HT)

Polski

F@ Niniejszym o$wiadczamy, zZe to urzgdzenie jest zgodne ze standardami
technicznymi podanymi w przepisach FCC.

Windows jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Microsoft Corporation. NEC jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy NEC
Corporation. ENErGY STAR jest zarejestrowanym znakiem handlowym w USA.

ErgoDesign jest rejestrowana markg ochronng spétki NEC Display Solutions, Ltd. w Austrii, Beneluksie, Danii, Francji, Niemczech,
Wioszech, Norwegii, Hiszpanii, Szwecji i Wielkiej Brytanii.

NaViSet jest znakiem towarowym NEC Display Solutions Europe GmbH w krajach Unii Europejskiej i w Szwajcarii.

MultiSync jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy NEC Display Solutions, Ltd. w takich krajach, jak Wiochy, Austria,
Holandia, Szwajcaria, Szwecja, Hiszpania, Dania, Niemcy, Norwegia, Wielkiej Brytanii i Finlandia.

Pozostate nazwy marek i produktéw wymienione w niniejszym dokumencie sa znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami
handlowymi odpowiednich wtascicieli praw autorskich.

NEC Display Solutions of America, Inc., jako partner ENErGy STAR®, stwierdza, ze niniejszy produkt spetnia zalecenia normy ENErGY
Star W zakresie oszczednosci energii. Oznaczenie ENerGY STAR nie oznacza, ze EPA promuje jakiekolwiek produkty lub ustugi.
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Zalecenia eksploatacyjne

Zasady bezpieczenstwa i utrzymania

NALEZY PRZESTRZEGAC NASTEPUJACYCH ZASAD W
CELU UTRZYMANIA OPTYMALNYCH PARAMETROW PRACY
MONITORA KOLOROWEGO MULTISYNC LCD:

NIE NALEZY OTWIERAC MONITORA. Wewnatrz monitora nie ma zadnych elementéw, ktére mégtby naprawié lub
obstugiwaé uzytkownik. Zdjecie obudowy grozi porazeniem pradem elektrycznym oraz innymi niebezpieczenstwami.
Wszelkie prace serwisowe moze wykonywac jedynie wykwalifikowany personel.

Nie wolno rozlewac cieczy na obudowe monitora, ani uzywaé go w poblizu wody.

Nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotéw w szczeliny obudowy, poniewaz mogg dotyka¢ elementéw znajdujacych sie pod
napieciem, co moze spowodowacé zagrozenie dla zdrowia lub zycia, porazenie prgdem elektrycznym, pozar lub uszkodzenie
sprzetu.

Nie wolno stawiac cigzkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Uszkodzenie przewodu zasilajacego moze
spowodowac porazenie prgdem lub pozar.

Nie wolno stawia¢ monitora na pochytych lub niestabilnych wdzkach, stojakach lub stotach, poniewaz monitor moze spasc i
w rezultacie ulec zniszczeniu lub niebezpiecznej awarii.

Przewdd zasilajgcy musi odpowiadaé normom bezpieczenstwa kraju, w ktérym jest uzywany.
(W Europie nalezy stosowac typ HO5VV-F 3G 0,75 mm?).

We Wielkiej Brytanii nalezy stosowac przewdd z wtyczkg wyposazong w czarny bezpiecznik (5A) przeznaczony do
stosowania z tym monitorem i wymagany przez normy brytyjskie.

Nie wolno kfa$¢ zadnych przedmiotéw na monitorze i nie wolno eksploatowaé go pod gotym niebem.
Lampy w tym produkcie zawierajg rte¢. Nalezy je utylizowac zgodnie z prawem stanowym, lokalnym i federalnym.
Nie wolno zaginag, trze¢ ani w inny sposéb uszkadzaé kabla zasilajacego.

Nie nalezy eksploatowa¢ monitora w miejscach o wysokiej temperaturze, duzej wilgotnosci, duzym zapyleniu lub duzym
zabrudzeniu smarami czy olejami.

Nie zakrywaé otworéw wentylacyjnych monitora.
Nie dotykaj powierzchni panelu LCD podczas jego transportu, montazu i ustawienia. Nacisk na panel LCD moze by¢
przyczyng powaznych uszkodzen.

Zeby zapobiec uszkodzeniu monitora LCD wywotanemu przewrdceniem podczas trzesien ziemi lub innych wstrzaséw,
nalezy dopilnowa¢ zainstalowania monitora w stabilnym potozeniu oraz uzycia zabezpieczen przed jego spadnieciem.

W razie zaistnienia nastepujacych okolicznoéci, nalezy niezwtocznie odfgczy¢ komputer od gniazdka zasilajgcego:

Przewdd zasilajgcy lub gniazdo sieciowe sg uszkodzone.

Na monitor spadt ciezki przedmiot.

Monitor byt wystawiony na dziatanie deszczu lub wody.

Monitor upadt i jego obudowa zostata uszkodzona.

Monitor nie dziata normalnie pomimo stosowania sie do zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

W przypadku stluczenia szyby nalezy zachowac ostroznosc.

W przypadku stluczenia monitora lub szyby nie dotykac plynnego krysztalu i zachowac ostroznosc.

e Nalezy zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje wokot monitora w celu wiasciwego
A rozproszenia ciepta. Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych oraz ustawia¢ monitora
w poblizu grzejnikdw lub innych zrédet ciepta. Nie wolno kta$¢ zadnych przedmiotéw na
UWAGA gérng czes¢ monitora.
e Wyjmujgc wtyczke kabla zasilajgcego odtgczamy monitor od zasilania. Monitor powinien
by¢ zainstalowany w poblizu gniazdka, do ktérego jest tatwy dostep.

e Podczas transportu nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem. Opakowanie nalezy
zachowaé na wypadek transportu monitora w przysztosci.

e Monitor nalezy przenosic, trzymajac za wbudowany uchwyt i dolne ramy monitora.

¢ Nie wolno przenosi¢ monitora trzymajgc tylko za podstawke.

Efekt poswiaty: Prosze pamietaé, ze w przypadku technologii ciektokrystalicznej moze wystepowaé zjawisko znane jako
poswiata obrazu. Poswiata obrazu wystepuje, kiedy na ekranie pozostaje widoczny “widmowy” obraz poprzedniego obrazu.
W przeciwienstwie do monitoréw ekranowych, poswiata monitordw ciektokrystalicznych nie jest stata, lecz nalezy unikaé
wys$wietlania nieruchomych obrazéw przez dtuzszy okres czasu. W celu ztagodzenia efektu poswiaty ekranu, nalezy
wytgczy¢ monitor na okres czasu, przez jaki byt wyswietlany poprzedni obraz. Na przyktad, jezeli obraz znajdowat sie na
monitorze przez jedng godzine i widoczny jest teraz obraz resztkowy, nalezy wytgczyé monitor rowniez na jedng godzine,
zeby zlikwidowag to “widmo”.

UWAGA: Podobnie jak w przypadku wszystkich osobistych urzadzen wyswietlajacych, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS
zaleca wyswietlanie ruchomych obrazéw oraz uzywanie ruchomego wygaszacza ekranu, w regularnych odstepach czasu,
kiedy obraz na ekranie jest nieruchomy lub wytgczenie monitora, kiedy nie jest uzywany.
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PRAWIDLOWE USTAWIENIE ORAZ REGULACJA MONITORA
MOGA ZMNIEJSZYC ZMECZENIE OCZU, RAMION | SZYI.

ZALECA SIE STOSOWANIE DO PONIZSZYCH WSKAZOWEK:

Po wiaczeniu zaleca sig pozostawi¢ monitor na 20 minut w celu nagrzania sie.

Nalezy tak ustawi¢ wysoko$¢ monitora, aby gérna cze$¢ ekranu znajdowata sie troche
ponizej linii wzroku. Oczy powinny by¢ skierowane lekko w dét podczas patrzenia w
$rodek ekranu.

Monitor nalezy umiesci¢ nie blizej niz 40 cm i nie dalej niz 70 cm od oczu.
Optymalna odlegtosé wynosi 50 cm.

Okresowo nalezy da¢ oczom odpoczg¢ patrzagc na przedmiot oddalony o
przynajmniej 6 m. Nalezy czesto mruga¢ powiekami.

Ustawi¢ monitor pod kgtem 90° do okna lub innych zrodet Swiatta, aby zminimalizowac
odbicie swiatta. Ustawi¢ przechyt monitora tak, aby swiatto emitowane przez o$wietlenie
umieszczone na suficie nie odbijato sie od ekranu.

Jezeli odbijajgce sie Swiatto utrudnia patrzenie na ekran, nalezy zastosowac filtr
antyodblaskowy.

Nalezy ustawic jasnos¢ i kontrast monitora w celu uzyskania optymalnej widzialnosci.
Uchwyty na dokumenty nalezy ustawia¢ blisko ekranu.

Przedmioty, na ktére najczesciej kierowany jest wzrok (ekran lub dokumenty nalezy ustawi¢ naprzeciwko siebie w celu
zmniejszenia krecenia gtowg podczas pisania.

Nie zaleca sie dtugotrwale wyswietla¢ ten sam obraz poniewaz moze pojawi¢ sig efekt poswiaty.
Nalezy regularnie kontrolowa¢ wzrok.

Ergonomia
W celu zapewnienia maksymalnej ergonomii zaleca si¢ stosowanie ponizszych wskazdéwek:

Nalezy tak ustawi¢ jasno$c¢, aby zniknat raster tta.

Nie nalezy ustawia¢ kontrastu na maksymalng wartosc.

Przy korzystaniu ze standardowych sygnatéw nalezy ustawi¢ warto$ci fabryczne rozmiaru i pozycji.
Ustawic¢ fabryczne wartosci kolorow.

Nalezy stosowac sygnat bez przeplotu z szybkoscig od$wiezania pionowego w zakresie 60-75 Hz.

Nalezy unika¢ uzywania koloru niebieskiego na ciemnym tle, poniewaz jest on trudno widoczny i powoduje zmeczenie oczu
z powodu niewystarczajgcego kontrastu.

Czyszczenie ekranu ciekiokrystalicznego

W razie zabrudzenia lub zakurzenia ekranu ciektokrystalicznego, nalezy go delikatnie przetrze¢ miekka $ciereczka.
Nie wolno przecieraé ekranu ciektokrystalicznego twardymi materiatami.
Nie wolno naciska¢ ekranu ciektokrystalicznego.

Nie wolno stosowa¢ $rodkéw czyszczacych OA, poniewaz mogg one spowodowac degradacje lub odbarwienie powierzchni
ekranu.

Mycie obudowy

UWAGA: Powierzchnia obudowy zbudowana jest z wielu tworzyw sztucznych. NIE WOLNO przymywaé benzenem,

Odfaczy¢ zasilacz
Delikatnie przetrze¢ obudowe migkka Sciereczka.

W celu przemycia obudowy, nalezy zwilzy¢ Sciereczke neutralnym detergentem i wodg, przetrze¢ obudowe a nastepnie
przetrze¢ ja ponownie suchg $ciereczka.

rozcienczalnikiem, detergentem alkalicznym, detergentem na bazie alkoholu, srodkiem do mycia szyb, woskiem,
pastg do polerowania, proszkiem mydlanym lub $rodkiem owadobdjczym. Nie wolno przyciska¢ gumy lub winylu do
obudowy przez dtuzszy okres czasu. Wymienione ptyny i materiaty mogg spowodowac degradacije, pekanie lub
ztuszczanie farby.

Polski
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Zawartos¢ opakowania

Wewnatrz opakowania monitora NEC powinny znajdowac sie:

¢ Monitor MultiSync P221W z podstawkg o regulowanej wysokosci, umozliwiajgcg pochylenie i obroty ekranu
e Przewdd zasilajgcy

e Kabel sygnatowy wideo (15-pinowy mini D-SUB meski — 15-pinowy mini D-SUB meski)

e Kabel sygnatowy wideo (DVI-D do kabla DVI-D)

¢ Podrecznik uzytkownika

e Dysk CD-ROM

e Ostona kabli

e Sruba (4-M4 x 14) (Aby zamontowaé monitor na elastycznym wysiegniku (Strona 10))

Ak

Sruby

15-pinowy mini D-SUB meski —
15-pinowy mini D-SUB meski

Dysk CD-ROM

Podreczpk
uzyfkown,-ka

\

Podrecznik uzytkownika DVI-D do kabla DVI-D Pokrywa kabla

UWAGA: Monitor moze zostaé wyposazony w
opcjonalne gtosniki: “MultiSync Sound bar”.
Prosze zapyta¢ swojego dealera lub zajrze¢
na nasza strone internetowg
http://www.nec-display-solutions.com

*  Zalecamy zachowac oryginalne opakowanie, ktdre moze sie przydac w przypadku transportu monitora (serwis, przesytka
kurierska, itp.).
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Podtaczenie monitora

Aby podtgczy¢ monitor LCD do Twojego komputera, postepuj wedtug ponizszych wskazéwek:
1. Wytacz zasilanie komputera.

2. Komputery PC lub MAC z wyjsciem cyfrowym DVI: Podigczy¢ kabel wideo DVI do ztgcza karty monitorowej komputera
(Rysunek A.1). Dokre¢ wszystkie Srubki.

Komputery PC z wyjsciem analogowym: Podtgcz 15-pinowy kabel sygnatowy mini D-SUB do ztgcza karty graficznej
komputera (Rysunek A.2). Dokre¢ wszystkie Srubki.

Komputery MAC: Podtgcz adapter Macintosh do komputera, a nastepnie podtgcz do adaptera 15-pinowy kabel sygnatowy
mini D-SUB (Rysunek B.1). Dokre¢ wszystkie Srubki.

—
(=

Adapter Macintosh
Rysunek A.1 Rysunek A.2  (wyposazenie Rysunek B.1
dodatkowe)

UWAGA: Niektdre komputery Macintosh nie wymagajg stosowania adaptera Macintosh.

3. Umies¢ dtonie na bokach monitora i pochyl ekran ciektokrystaliczny pod katem 30 stopni, a nastepnie ustaw go w
najwyzszej pozycji (Rysunek C.1).

4. Podtacz wszystkie przewody do odpowiednich ztgcz (Rysunek C.1).
UWAGA: Nieprawidtowe podtgczenie kabli moze byé przyczyng wadliwego funkcjonowania monitora, redukcji jakosci obrazu,
uszkodzenia podzespotdw modutu LCD i/lub skrocenia czasu eksploataciji modutu.
5. Zeby wszystkie przewody byty dobrze uporzgdkowane, umiesé je w petli uchwytu wbudowanego w podstawe.
Umies¢ przewdd zasilania na odpowiednich haczykach przedstawionych na Rysunek C.2.
Zatéz przewdd DVI oraz 15-wtykowy przewdd mini D-Sub oraz przewdd DVI na haczykach zgodnie z Rysunek C.2.

Przy korzystaniu z monitora w trybie Pionowym, zat6z przewdd DVI oraz 15-wtykowy przewéd mini D-Sub na haczykach
zgodnie z Rysunek C.3.

6. Sprawdz, czy wszystkie przewody spoczywajg ptasko oparte o podstawke (Rysunek C.2).
Chowajgc kable, sprawdz dziatanie funkcji przechylania, unoszenia, obnizania i obracania ekranu monitora.
Pochylenie 30 stopni

DC-OUT

Opcjonalny zatacznik do produktu NEC.
Nie stosowac tego ztgcza, jezeli nie jest to
wymagane.

Zt ACZE DVI-I

Ztgcze D-SUB

Najwyzsza pozycja
podstawki

Polski

Przewdd zasilajgcy

Rysunek C.1
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Rysunek C.2 Rysunek C.3

7. Trzymajgc pewnie wszystkie przewody, natéz ostone przewodéw na podstawke (Rysunek D.1). W celu zdjecia ostony
przewoddw, nalezy jg podnie$¢ w sposéb przedstawiony na Rysunek D.2.

8. Podtacz jeden koniec przewodu zasilajacego do gniazda prgdu zmiennego z tytu monitora, a drugi koniec do gniazdka
zasilajgcego.

UWAGA: Zapoznaj sie z cze$cia UWAGI niniejszej instrukcji obstugi w celu wyboru kabla zasilajagcego zgodnego z wymaganiami.

=

Rysunek D.1 Rysunek D.2

9. Przetgcznik blokady, znajdujacy sie z tytu monitora, w poblizu gniazdka sieciowego, nalezy ustawi¢ w potozeniu ON.
Wiacz monitor przy uzyciu przycisku znajdujgcego sie na panelu przednim (Rysunek E.1), a nastepnie wigcz komputer.
UWAGA: Wytacznik umozliwia wiaczanie/wytgczanie monitora. Jesli wytgcznik znajduje sie w pozycji OFF (wytgczony),
uruchomienie monitora za pomoca przycisku na przednim panelu nie bedzie mozliwe. NIE WOLNO szybko wtgczad i
wytgczac¢ monitora.

10. Automatyczna regulacja bezdotykowa optymalizuje ustawienia monitora w trakcie konfiguraciji wstepnej dla wiekszosci
zakreséw czestotliwosci odéwiezania. Dodatkowa regulacja jest mozliwa za pomocg nastepujgcych funkcji sterowania OSD:

¢ Auto Contrast (Automatyczny kontrast) (tylko dla wej$cia analogowego)
¢ Auto Adjust (Automatyczna regulacja) (tylko dla wejscia analogowego)

Doktadny opis dziatania poszczegdlnych funkcji sterowania OSD znajduje sie w rozdziale Menu regulacyjne w niniejszej
Instrukcji obstugi.

UWAGA: W razie problemoéw przeczytaj rozdziat Usuwanie usterek w niniejszej Instrukcji obstugi.

Pozycja Pozycja
ON (wt.) lm OFF (wyt.)

Przycisk zasilania Wytacznik

Rysunek E.1
Polski-8



Unies i obniz ekran monitora

Monitor moze byé podnoszony lub opuszczany w przypadku zaréwno pionowego, jak i poziomego ustawienia ekranu.
Aby unies¢ lub obnizy¢ ekran monitora, chwy¢é go obiema rekami i ustaw w zgdanej pozycji (Rysunek RL.1).

UWAGA: Podnoszac lub opuszczajgc ekran monitora nalezy zachowac ostroznosc.

Rysunek RL.1

Obroty ekranu

Przed obrotem ekranu nalezy go podnie$¢ do najwyzszego poziomu, aby zapobiec jego uderzeniu w biurko lub przycieciu palcow.
W celu podniesienia ekranu nalezy uchwyci¢ obiema rekami monitor i podnie$¢ do najwyzszego potozenia (Rysunek RL.1).
Aby obrdéci¢ ekran, nalezy uchwyci¢ go obiema rekami i obréci¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara z potozenia
poziomego do pionowego lub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara — z potozenia pionowego do poziomego
(Rysunek R.1).

Zeby obrécié menu ekranowe (pozycja pionowa lub pozioma), prosze zapoznaé sie z sekcjg “Menu regulacyjne”.

—

Rysunek R.1

Pochylenie ekranu Obrét ekranu

Po utozeniu dfoni na gdérnej i dolnej krawedzi monitora nalezy

Po ufozeniu dfoni na obu bocznych krawedziach monitora
wyregulowaé pochylenie ekranu (Rysunek TS.1).

nalezy obrdci¢ ekran do zgdanego potozenia (Rysunek TS.2).

Rysunek TS.1 Rysunek TS.2
UWAGA: Przy pochylaniu monitora nalezy zachowac¢ ostroznosg.

Polski
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Demontaz podstawy monitora

Aby zamontowa¢ monitor w inny sposéb, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Odtacz wszystkie kable.

2. Chwy¢ za monitor i ustaw ekran w najwyzszej pozyciji.

3. Potéz monitor ekranem w dét na migkkiej powierzchni (Rysunek S.1).

Rysunek S.1

4. Umies¢ jedng dtor wokot podstawy, a druga na dzwigni szybkiego uwalniania. Przesun dzwignie szybkiego zwalniania w
kierunku wskazywanym strzatkami (Rysunek S.2).

5. Podnies$ podstawke, zeby odtgczy¢ ja od monitora (Rysunek S.3). Monitor mozna teraz zamontowag, stosujac metode
alternatywna. W celu ponownego przymocowania podstawki, wykonaj powyzsze czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

UWAGA: Uzywaj wytgcznie metod montazu zgodnych ze standardem VESA (wysokosé 100 mm).

UWAGA: Podczas zdemontowania podstawy nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z monitorem.

Rysunek S.2 Rysunek S.3

Montaz elastycznego wysiegnika

Niniejszy monitor ciekfokrystaliczny jest przystosowany do montazu ® e

na elastycznym wysiegniku.

1. Zdjg¢ podstawke w sposdb opisany w czesci Demontaz podstawy
monitora do mocowania.

2. Zmien 4 wkrety usuniete podczas zdejmowania podstawki, aby
przytgczyé wysiegnik elastyczny do monitora (Rysunek F.1).

Uwaga: ¢ Aby unikngé uszkodzenia monitora i podstawki, 100 mm /
podczas montazu nalezy uzywaé WYLACZNIE
4 wkretéw wykreconych z podstawki.

e Monitor mozna uzywac wytgcznie z zatwierdzonym
wysiegnikiem (np. marki GS).

* Podczas korzystania z akcesoriow montazowych
(np. VESA (100 x 100)) nalezy uzy¢ wkretow w
rozmiarze M4 (dtugos¢: grubos¢ ramienia + 10 mm).
Zalecana sita przykrecenia: 98—137 Necm.

¢ Aby unikng¢ zablokowania odpowietrznika, podczas
uzywania wysiegnika elastycznego nad i za monitorem Ciezar zestawu LCD: 6,1 kg MAKS.
nalezy pozostawic¢ odpowiedni odstep. Rysunek F.1

UWAGA: Podstawa montazowa musi mie¢ zdolno$¢ utrzymania
przynajmniej 24,4 kg i posiada¢ certyfikat UL.
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Menu regulacyjne

Przyciski sterowania menu ekranowym OSD (ang. On-Screen Display)
znajdujace sie z przodu monitora majg nastepujace funkcje:

Aby uzyskaé dostep do menu OSD, nalezy nacisng¢ dowolne przyciski sterowania (EXIT, lewo, prawo, dét, gora).
Aby zmieni¢ wejscie sygnatowe, nalezy nacisna¢ przycisk SELECT.

UWAGA: Przed zmiang wejscia sygnatowego nalezy zamkngé menu OSD.

@
—7

‘0. ¢ 8 am

T,T ? ?U Q Orientacja pozioma
naym [

9 Orientacja pionowa

1 Czujnik Ambibright

Wykrywa poziom oswietlenia otoczenia, pozwalajgc monitorowi regulowac rézne ustawienia,
zapewniajac lepsze doswiadczenia zwigzane z uzywaniem monitora. Nie wolno zakrywac tego
czujnika.

2 Zasilanie

Wigcza i wytgcza monitor.

3 Dioda LED

Oznacza wigczenie zasilania.
Kolor diody mozna zmieniac (niebieski/zielony) w menu Advanced (zaawansowane).

4 Przycisk INPUT/SELECT

Wejscde do podmenu menu ekranowego.
Zmiana zrodta sygnatu wejsciowego, kiedy menu ekranowe nie jest wtgczone.

5 Przycisk MENU/EXIT
(Menu/wyijscie)

Otwiera menu ekranowe OSD. Opuszczenie podmenu ekranowego.
Opuszczenie ekranowego menu sterowania.

6 Przycisk LEFT/RIGHT
(lewo/ prawo)

Przejscie w lewo lub w prawo w menu ekranowym.

7 Przycisk UP/DOWN
(géra/ dot)

Przejscie w gore lub w dét w menu ekranowym.

8 Przycisk RESET/ROTATE
OSD (RESET/obrét menu
ekranowego)

Przywrdcenie fabrycznych ustawiert menu ekranowego.
Nacisniecie tego przycisku przy niewidocznym menu ekranowym, powoduje zmiane orientacji
menu ekranowego (orientacja pozioma lub orientacja pionowa)*.

9 Informator klawiszowy

Informator klawiszowy zostaje wyswietlony na ekranie po wigczeniu menu ekranowego.
Informator klawiszowy zostaje obrécony przy obréceniu menu sterowania.

* Przyciski lewo/prawo i géra/dét dziatajg zamiennie w zalezno$ci od trybu orientacji (pionowa/pozioma) menu ekranowego.

%%y Brightness/Contrast Controls (Regulacja jasnosci/kontrastu)
BRIGHTNESS (JASNOSC)
Ogolna jasnosé obrazu i tta.
CONTRAST (KONTRAST)

Jasnos¢ obrazu w odniesieniu do tta.

AUTO CONTRAST (AUTOMATYCZNY KONTRAST) (tylko wejScie analogowe)

Regulacja wyswietlanego obrazu pochodzgcego z niestandardowych sygnatéw wejsciowych wideo.

Polski-11

Polski




ECO MODE (TRYB EKONOMICZNY)
Zmniejszenie zuzycia energii przez obnizenie poziomu jasnosci.
OFF (Wyt): Ustawi jasnos¢ na warto$¢ od 0 % do 100 %.

1: Ustawi jasno$¢ na warto$c¢ od 0 % do 75 %.

2: Ustawi jasno$¢ na wartos¢ od 0 % do 50 %.

CUSTOM (Ustawienie uzytkownika): Zmniejszenie poziomu jasnosci o poziom okreslony przez uzytkownika.
W celu uzyskania instrukcji dotyczacych niestandardowych konfiguracji, prosze zapoznac sie z czeécig opisujgcg
menu Advanced (zaawansowane).

AUTO BRIGHTNESS (AUTOMATYCZNA REGULACJA JASNOSCI)

OFF (Wyt.): Funkcja wytgczona.

ON (Wt.): Automatyczna regulacja jasnosci przez wykrycie poziomu jasnosci otoczenia i dostosowanie monitora do
najlepszego dostepnego ustawienia jasnosci*'.

UWAGA: Nie wolno zakrywac czujnika jasnosci otoczenia (czujnika Ambibright).

*1: W celu uzyskania informacji dotyczgcych funkcji Automatycznej jasnosci (Auto Brightness), prosze zapoznaé sie z
informacjami podanymi na stronie 23.

BLACK LEVEL (POZIOM CZERNI)

Dostosowanie poziomu czerni.

Auto Adjust (Automatyczna regulacja) (tylko dla wejscia analogowego)

Automatyczna regulacja potozenia i poziomego rozmieszczenia obrazu oraz precyzyjna korekcja obrazu.

Image Controls (Uklad sterowania obrazem)
LEFT/RIGHT (LEWO /PRAWO) (tylko wejscie analogowe)

Horyzontalne potozenie obrazu w aktywnym obszarze monitora LCD.

DOWN/UP (POZYCJA PIONOWA) (tylko wejscie analogowe)

Wertykalne potozenie obrazu w aktywnym obszarze monitora LCD.

H.SIZE (V.SIZE) (ROZMIAR OBRAZU W POZIOMIE/PIONIE) (tylko wejscie analogowe)
Zwiekszanie lub zmniejszanie tego parametru umozliwia dostosowanie poziomego rozmieszczenia obrazu.

Jezeli funkcja AUTO Adjust (automatycznej korekcji obrazu) nie zapewnia zadowalajgcych ustawien obrazu,
uzytkownik moze recznie wyregulowac rozmiar obrazu za pomocg funkcji H.Size (poziom) lub V.Size (pion) (wskaznik
graficzny). W tym celu mozna wykorzysta¢ wzorzec testowy Moiré. Ta funkcja regulacyjna moze wptywac na
szerokos¢ obrazu. Nalezy wykorzysta¢ menu prawy/lewy, aby wysrodkowac obraz na ekranie. Jezeli kalibracja funkcji
poziomego lub pionowego rozmiaru obrazu jest nieprawidtowa, mogg wystgpic¢ znieksztatcenia przedstawione na
rysunku po lewej stronie. Obraz powinien by¢ jednorodny.

- — =
\ | \
- L - |
= &S ——— —
Rozmiar poziomy jest Rozmiar poziomy jest lepszy. Rozmiar poziomy jest
nieprawidtowy. prawidfowy.

FINE (PRECYZYJNA KOREKCJA OBRAZU) (tylko wejscie analogowe)
Zwigkszenie lub zmniejszenie tego parametru umozliwia uzyskanie optymalnej ostrosci, czytelnosci i stabilno$ci obrazu.

Jezeli funkcje automatycznej korekcji i poziomego rozmiaru obrazu (H.SIZE) nie umozliwiajg uzyskania
zadowalajgcych ustawien, uzytkownik moze dostosowacé ostros¢ obrazu (funkcja FINE).

W tym celu mozna wykorzysta¢ wzorzec testowy Moiré. Jezeli kalibracja funkcji precyzyjnej korekcji obrazu jest
nieprawidfowa, moga wystgpic¢ znieksztatcenia przedstawione na rysunku po lewej stronie. Obraz powinien by¢

jednorodny.
— r |

|
- - —
DOKLADNOSC jest DOKLADNOSC jest
nieprawidtowa. prawidtowa.
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INPUT RESOLUTION (ROZDZIELCZOSC WEJSCIOWA) (tylko wejécie analogowe)

Wybdr priorytetowego sygnatu wejsciowego rozdzielczosci do jednej z nastepujacych par: 1360 x 768, 1680 x 1050 lub
1280 x 768, 1680 x 1050 lub 1024 x 768, 1400 x 1050.

1360 x 768, 1680 x 1050: Ustawienie rozdzielczosci: 1360 x 768, 1680 x 1050.

1280 x 768, 1680 x 1050: Ustawienie rozdzielczosci: 1280 x 768, 1680 x 1050.

1024 x 768, 1400 x 1050: Ustawienie rozdzielczosci: 1024 x 768, 1400 x 1050.

Color Control Systems (Systemy regulacji koloréw)

Colour Control System (System kontroli koloru): Ustawienia fabryczne szesciu koloréw zapewniajg zadane
ustawienie koloréw (ustawienia fabryczne koloréw sRGB, NATIVE, Option1 (Opcja1) i Option2 (Opcja2) sg
ustawieniami standardowymi i nie mozna ich zmienic).

R,G,B: Zwigkszenie lub zmniejszenie Czerwonej, Zielonej lub Niebieskiej sktadowej koloru w zaleznosci od wyboru.
Zmiana koloru pokazana zostanie na ekranie, a kreski pokazg kierunek tych zmian (zwiekszanie lub zmniejszanie).

NATIVE: Oryginalne, fabryczne ustawienie koloréw dla wyswietlaczy LCD, bez mozliwosci regulaciji.

sRGB: Tryb sRGB zdecydowanie poprawia wierno$¢ koloréw pulpitu przez pojedyncze, standardowe rozmieszczenie
koloréw RGB. Dzigki tej obstudze kolorow uzytkownik moze z fatwoscig i pewnoscig siebie przekazywacé kolory bez
koniecznosci dodatkowego zarzgdzania kolorami w najbardziej typowych przypadkach.

PROGRAMMABLE (Programowalny): Odzwierciedlony jest ton barw ustawiony za pomocg pobranego
oprogramowania.

Option1 (Opcja1l): Biaty punkt jest ustawiony na temperature koloréw Clear Base (podstawowy biaty) i krzywa gamma
jest w poblizu symulacji DICOM.

Option2 (Opcja2): Biaty punkt jest ustawiony na temperature koloréw Blue Base (podstawowy niebieski) i krzywa
gamma jest w poblizu symulacji DICOM.

Uwaga: W celu wyzerowania ustawien zapewniajgcych niska jako$¢ obrazu nalezy wtgczy¢ monitor przyciskiem
zasilania umieszczonym z przodu, jednoczes$nie przytrzymujac wcisniete przyciski “RESET” i “SELECT”.

Narzedzia
DVI SELECTION (WYBOR DVI)

Ta funkcja wybiera tryb wejscia DVI (DVI-1). Po zmianie wyboru DVI nalezy ponownie uruchomi¢ komputer.
DIGITAL: Dostepne jest wejscie cyfrowe DVI.
ANALOG (analogowy): Dostepne jest wejscie analogowe DVI.

Uwaga: W przypadku komputera MAC z cyfrowym wyjéciem: Przed wiaczeniem komputera MAC, za pomocg
przycisku “WYBIERZ” nalezy ustawi¢ tryb wejscia DVI na CYFROWY w “WYBORZE DVI” w pozycji menu
OSD, nastepnie przycisk “STEROWANIA”, kiedy kabel sygnatowy DVI jest podtagczony do ztgcza DVI-I
(DVI-I) monitora. W przeciwnym razie komputer MAC moze sie nie wigczyc.

Uwaga: Ta funkcja moze nie dziatac, a jest to uzaleznione od zastosowanego komputera osobistego i karty graficznej
lub innego kabla transmitujgcego sygnat video.

VIDEO DETECT (DETEKCJA SYGNALU WIDEO)
Wybiera metode detekcji sygnatu wideo, gdy podfgczony jest wiecej niz jeden komputer.

FIRST (Pierwszy): Wejscie wideo nalezy przetgczy¢ w tryb “FIRST”. Jezeli w biezgcym zrddle nie ma sygnatu, to
wdwczas monitor poszukuje zrodta sygnatu z innego portu wejsciowego wideo. Jezeli sygnat video jest obecny w

innym porcie wowczas monitor automatycznie przetgczy port wejsciowy sygnatu wideo na nowo znalezione zrédto
sygnatu. Jezeli sygnat jest obecny w biezgcym zrddle sygnatu, to monitor nie bedzie szukat innego zrédfa.

NONE (Brak): Monitor nie bedzie szukat innego portu wejscia wideo, dopdki nie zostanie wtgczony.

EXPANSION MODE (TRYB ROZCIAGANIA)

Wybdr trybu skalowania.

FULL (PELNY): Powigkszenie do 1680 x 1050 pikseli, niezaleznie od rozdzielczosci.
ASPECT (PROPORCJONALNE): Powiekszenie bez zmiany wspétczynnika proporcji.
OFF: Obraz nie jest powigkszany.

OFF TIMER (WYLACZNIK CZASOWY)

Monitor wytgczy sie automatycznie, jezeli uzytkownik wprowadzi czas wytgczenia.
Przed wyfaczeniem zasilania na ekranie zostanie wy$wietlona wiadomos¢ z zapytaniem, czy uzytkownik chce op6znié
czas wyfaczenia o 60 minut. Nacisnij dowolny przycisk menu ekranowego, zeby opdzni¢ wytgczenie.

Polski
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IPM

Inteligentny menedzer zasilania (IPM — ang. Inteligent Power Manager) umozliwia przechodzenie monitora do trybu
oszczedzania energii po zdefiniowanym okresie nieaktywnosci.

Menedzer IPM posiada dwa ustawienia:

STANDARD: Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii po utracie sygnatu wejsciowego.
OPTION (Opcja): Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii, kiedy poziom otaczajgcego

Swiatta spada ponizej poziomu zadanego przez uzytkownika. Ten poziom mozna ustawi¢ na Karta 5 menu Advanced
(zaawansowane).

Kiedy monitor znajduje sie w trybie oszczedzania energii, dioda LED z przodu monitora staje sie ciemno-zielona lub
ciemno-niebieska. Kiedy monitor znajduje si¢ w trybie oszczedzania energii, nacisnigcie dowolnego przycisku z przodu
monitora (za wyjgtkiem przycisku POWER i SELECT) spowoduje powrét urzadzenia do normalnej pracy.

Kiedy poziom otoczenia powrdci do normalnego poziomu, monitor automatycznie zostanie przetagczony do
standardowego trybu dziatania.

FACTORY PRESET (USTAWIENIA FABRYCZNE)

Opcja Factory Presets (Ustawienia fabryczne) pozwala na wyzerowanie wszystkich ustawien menu OSD
(BRIGHTNESS (Jasnosc), CONTRAST (Kontrast), ECOMODE (Tryb ekonomiczny), AUTO BRIGHTNESS
(Automatyczna jasnosc), BLACK LEVEL (Poziom czerni), IMAGE CONTROL (Sterowanie obrazem), COLOUR
CONTROL SYSTEMS (Systemy sterowania kolorami), DVI SELECTION (Wybor ztgcza DVI), VIDEO DETECT
(Wykrywanie sygnatu wideo), EXPANSION MODE (Tryb rozszerzen), OFF TIMER (Wytacznik czasowy), OSD LEFT/
RIGHT (OSD lewo/prawo), OSD UP/DOWN (OSD géra/dét), OSD TURN OFF (Wytaczenie menu OSD)) i
przywrdcenie wartosci ustawionych przez producenta. Individual settings can be reset by highlighting the control to be
reset and pressing the RESET button.

Narzedzia MENU
LANGUAGE (JEZYK)

Menu ekranowe OSD jest dostgpne w o$miu jezykach.

OSD LEFT/RIGHT (OSD LEWO/PRAWO)

Mozna wybra¢ dowolne miejsce na ekranie, w ktérym ma zostaé¢ wyswietlone menu OSD. Wybierajac funkcje
Potozenia menu OSD (OSD Location) mozna recznie zmienia¢ potozenie menu OSD w prawo lub w lewo.

OSD DOWN/UP (OSD DOL/GORA)

Mozna wybra¢ dowolne miejsce na ekranie, w kidrym ma zosta¢ wyswietlone menu OSD. Wybierajac funkcje
Potozenia menu OSD (OSD Location) mozna recznie zmienia¢ potozenie menu OSD w gére lub w dét.

OSD TURN OFF (WYLACZANIE OSD)

Menu OSD bedzie tak dtugo wyswietlane na ekranie, jak dtugo bedzie uzywane. W podmenu Turn Off mozna
ustawic¢ czas wytgczenia menu po ostatnim nacisnieciu przycisku. Wstepnie ustawione opcje to 10 do 120 sekund z
5-sekundowym etapem.

OSD LOCK OUT (BLOKADA MENU OSD)

Ta funkcja umozliwia catkowite zablokowanie dostepu do wszystkich regulacyjnych funkcji OSD. Przy prébie otwarcia
menu znajdujacego sie w stanie zablokowanym na ekranie pojawi sie informacja, ze funkcje menu zostaty
zablokowane.

Istniejg cztery typy blokady menu ekranowego:

Funkcja OSD LOCK OUT (blokada OSD) z regulacjg JASNOSCI i KONTRASTU: Aby uaktywnié te blokade OSD,
nalezy nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski SELECT i przycisk Géra. Aby wytgczy¢ te blokade, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac jednoczesnie przycisk SELECT i przycisk Gora, przy wigczonym menu OSD. W trybie blokady
mozna dostosowaé JASNOSC (brightness) i KONTRAST (contrast).

Funkcja OSD LOCK OUT (blokady OSD) bez sterowania: Aby uaktywnic te blokade OSD, nalezy nacisngc i
przytrzymac jednoczesnie przyciski SELECT i przycisk prawo. Aby wytgczy¢ te blokade, nalezy nacisng¢ i przytrzymac
jednoczesnie przycisk SELECT i przycisk prawo, przy wtgczonym menu OSD. Podczas dziatania tej blokady nie
mozna regulowaé zadnych parametrow.

BLOKADA OSD z regulacjg JASNOSCI: Aby uaktywnié te blokade OSD, nalezy nacisngé i przytrzymac przyciski
SELECT, Dét, Lewo. Aby wytaczyé blokade te OSD, nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk SELECT, Dét, Lewo, przy
witgczonym menu OSD. Podczas dziatania tej blokady mozna regulowac jasnosé.

CUSTOM (ustawienie uzytkownika): Patrz: menu Advanced (zaawansowane).

HOT KEY (PRZYCISK DOSTEPU)

Jasnosc¢ i kontrast mozna wyregulowaé bezposrednio. Po wtgczeniu tej funkcji mozna wyregulowaé jasno$¢, uzywajgc
przyciskow w lewo lub w prawo, oraz kontrast, uzywajac przyciskow w gore lub w dét przy wytgczonym menu OSD.
Standardowe menu OSD mozna wtgczyc¢ przyciskiem EXIT.
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Informacje

Informuje o aktualnej rozdzielczosci obrazu i parametrach technicznych obejmujacych ustawione i wykorzystywane
taktowanie oraz czestotliwo$¢ pozioma i pionowa. Wyswietla nazwe modelu i numer seryjny monitora.

CARBON SAVINGS (0SZCZEDNOSC WEGLA): Wyswietlenie informaciji o szacunkowych oszczedno$ciach wegla w kg.
Wspétczynnik weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczednosci bazuje na OECD (edycja 2006).

OSD Warning (ostrzezenie OSD)
Po nacis$nigciu przycisku EXIT ostrzezenie OSD zniknie.
NO SIGNAL (Brak sygnatu): Funkcja wysyta ostrzezenie w przypadku braku synchronizacji poziomej lub
pionowej. Po wtgczeniu zasilania lub po zmianie sygnatu wejscia, pojawia sie okno No Signal (brak sygnatu).

OUT OF RANGE (Poza zakresem): Zalecenie optymalizacji rozdzielczosci i czestotliwo$ci od$wiezania.

Po wigczeniu zasilania, zmianie sygnatu wejscia lub w przypadku niewtasciwego taktowania sygnatu video,
pojawi sie¢ menu Out Of Range (poza zakresem).

UWAGA: Nie mozna zmienia¢ parametru DVI selection ani ustawieh menadzera IPM, kiedy wys$wietlane sg
komunikaty NO SIGNAL lub OUT OF RANGE.

Menu dla zaawansowanych uzytkownikéw, patrz: “Dodatek”.

Polski
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Dane techniczne

Dane techniczne monitora

Monitor MultiSync P221W Uwagi

Modut LCD Przekatna:
Przekatna widzialna:

Standardowa rozdzielczo$é:

55,9 cm/22,0 cali
55,9 cm/22,0 cali
1680 x 1050

Matryca aktywna na tranzystorach
cienkowarstwowych (TFT), wySwietlacz

standardowa luminancja biata 300 cd/m?;
standardowy stosunek kontrastu 1000:1.

Wideo:
Synchronizacja:

Sygnat wejsciowy

ANALOGOWY 0,7 Vp-p/75 ohm Wejscie cyfrowe: DVI
Synchronizacja niezalezna, poziom TTL

Synchronizacja pozioma. Plus/minus

Synchronizacja pionowa. Plus/minus

Synchronizacja sygnatu catkowitego. Plus/minus

Synch. na zielony (video 0,7 Vp-p | synch ujemma 0,3 Vp-p)

Wyswietlanie koloréw

16,777,216 Zalezy od rodzaju karty graficznej

Zakres synchronizaciji Pionowo: 31,5 kHz to 81,1 kHz Automatycznie
W pionie: 56 Hz to 75 Hz Automatycznie
Kat widzialnosci Prawo/Lewo: +89° (CR > 10)
Goéra/Dot: +89° (CR > 10)

Czas formowania obrazu

16 ms (standard)

Dopuszczalne rozdzielczosci pracy

720 x 400*" przy 70 Hz

640 x 480*" przy 60 Hz do 75 Hz
800 x 600*" przy 56 Hz do 75 Hz
832 x 624*" przy 75 Hz

1024 x 768*" przy 60 Hz do 75 Hz
1152 x 864*" przy 75 Hz

1152 x 870*" przy 75 Hz

1280 x 960*" przy 60 Hz do 75 Hz
1280 x 1024*' przy 60 Hz do 75 Hz
1360 x 768*" przy 60 Hz Firma NEC DISPLAY SOLUTIONS zaleca
1440 x 900*" przy 60 Hz do 75 Hz  uzywac rozdzielczosci przy czestotliwosci
1440 x 1050*" przy 60 Hz do 75 Hz ods$wiezania ekranu 60 Hz w celu zapewnienia
1680 x 1050 przy 60 Hz.................... optymalnej jakosci wyswietlania.

Niektére systemy moga nie obstugiwaé
wszystkich wymienionych trybéw.

Aktywna  Orientacja pozioma: Szer.: 474 mm/18,7 cali
powierzchnia Wys.: 296 mm/11,7 cali
ekranu Portret: Szer.: 296 mm/11,7 cali
Wys.: 474 mm/18,7 cali
Zasilanie AC 100-240 V ~ 50/60 Hz
Prad nominalny 0,95 - 0,40 A (przy wybranej opcji Option)
Wymiary Poziomo: 506,4 mm (szer.) x 410-560 mm (wys.) x 247,3 mm (dt.)
19,9 cala (szer.) x 16,1-22,0 cala (wys.) x 9,7 cala (dt.)
Pionowo: 328,7 mm (szer.) x 517,9-648,9 mm (wys.) x 247,3 mm (dt.)

Pionowa regulacja potozenia ekranu:

12,9 cala (szer.) x 20,4-25,5 mm (wys.) x 9,7 cala (dt.)
150 mm/5,9 cala (orientacja pozioma)
131 mm/5,1 cala (orientacja pionowa)

Waga Netto (z podstawka): 8,5 kg
Brutto (z pudtem kartonowym): 10,7 kg
Warunki otoczenia
Temperatura (eksploatacja): 5°C do 35°C/41°F do 95°F

Wilgotnosé:

Wysokos¢ n.p.m.:

Temperatura (przechowywanie):
Wilgotnosé:

Wysokos$¢ n.p.m.:

20% do 80%
0 so 6,562 stopy/0 do 2,000 m
-10°C do 60°C/14°F do 140°F
10% do 85%
0 so0 6,562 stopy/0 do 2,000 m

*1 Rozdzielczo$ci interpolowane: Jezeli pokazywana rozdzielczo$é jest nizsza niz liczba pikseli modutu LCD, wéwczas tekst moze by¢ znieksztatcony.
Jest to normalne zjawisko, wystepujace we wszystkich technologiach ptaskich wy$wietlaczy podczas pracy z niestandardowymi rozdzielczo$ciami i przy
wyswietlaniu na petnym ekranie. W technologii ptaskich wyswietlaczy kazdy punkt jest jednym pikselem, aby wiec rozszerzy¢ rozdzielczo$¢ na petny
ekran, nalezy zastosowac¢ interpolacje rozdzielczosci.

UWAGA: Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia.
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Cechy charakterystyczne

Technologia Ambix: Technologia umozliwiajgce jednoczesna transmisje sygnatu analogowego i cyfrowego przy uzyciu pojedynczego ztacza
(DVI-I), jak réwniez obstuge dodatkowych sygnatéw analogowych przy uzyciu tradycyjnego 15-wtykowego ztgcza mini D-SUB. Zapewnia
tradycyjna dla technologii MultiSync kompatybilno$¢ z analogowym sygnatem wejsciowym oraz opartg na standardzie TMDS cyfrowag
kompatybilno$¢ z sygnatem cyfrowym. Interfejsy oparte na standardzie TMDS spetniajg réwniez wymagania standardéw DVI-D, DFP i P&D.

DVI-I: Zintegrowany interfejs zatwierdzony przez zespét specjalistéw Digital Display Working Group (DDWG), umozliwiajacy obstuge ztaczy
analogowych i cyfrowych przy uzyciu pojedynczego portu. “I” oznacza integracje tak dla cyfrowego, jak i analogowego. Cze$¢ cyfrowa opiera sie
na DVI.

DVI-D: Tylko cyfrowy podzbidér DVI ratyfikowany przez Digital Display Working Group (DDWG) dla potgczen cyfrowych miedzy komputerami i
monitorami ekranowymi. W tym interfejsie odbiér sygnatu analogowego przez ztgcze DVI-D nie jest mozliwy. W przypadku tylko ztgcza opartego na
DVI, tylko prosty adapter jest konieczny do uzyskania kompatybilnosci miedzy DVI-D a innymi ztgczami opartymi na DVI, takimi jak DFP i P&D.

DFP (Digital Flat Panel): W petni cyfrowy interfejs przeznaczony dla monitoréw wyposazonych w ptaskie panele ekranowe, obstugujacy
sygnaty przekazywane przy uzyciu ztagczy DVI. W przypadku tego cyfrowego interfejsu zgodnego ze standardem DVI prosty adaptor zapewnia
zgodnos$¢ DFP z innymi ztgczami DVI, takimi jak DVI i P&D.

P&D (Plug and Display): Standard VESA dotyczacy cyfrowych interfejséw monitoréw wyposazonych w ptaskie panele ekranowe. Standard
P&D jest bardziej niezawodny od DFP, poniewaz umozliwia obstuge dodatkowych sygnatéw przekazywanych przy uzyciu ztgcza (np. USB,
analogowy sygnat wideo, IEEE-1394-995). Komisja VESA uznata DFP za podzbiér specyfikacji P&D. W przypadku ztgcza DVI (cyfrowe sygnaty
wejéciowe) prosty adaptor zapewnia zgodno$é P&D z innymi ztgczami DVI takimi jak DVI i DFP.

Podstawa obrotowa: Umozliwia uzytkownikom ustawienie monitora w pozycji najlepiej pasujacej do ich potrzeb, czy to w pozycji poziomej dla
szerokich dokumentéw, czy pionowej w celu obejrzenia na ekranie petnej strony dokumentu. Ustawienie Portret jest rowniez idealne dla
prowadzenia wideo konferencji.

Maty zajmowany obszar: Dzigki matemu zajmowanemu obszarowi monitor ten jest doskonatym rozwigzaniem dla $rodowisk wymagajacych
najwyzszej jakosci obrazu przy ograniczonych rozmiarach i ciezarze. Mata podstawa monitora i maty ciezar umozliwiaja tatwe przenoszenie lub
transport.

Colour Control Systems: Umozliwia regulacje barw na ekranie i precyzyjne odzwierciedlanie koloréw zgodnie z réznymi standardami.

Panel sterowania OSD (On Screen Display): Umozliwia szybkie i tatwe regulowanie wszystkich parametréw obrazu na ekranie przy pomocy
fatwego w uzyciu menu ekranowego.

Cechy ErgoDesign: Wtasciwosci konstrukcyjne monitora odpowiadajg zasadom ergonomii, co umozliwia polepszenie wtasciwoéci Srodowiska
pracy, ochrone zdrowia uzytkownika i pozwala zaoszczedzi¢ pienigdze. Dzigki ergonomicznemu uktadowi panelu sterowania OSD ustawienie
odpowiednich parametréw obrazu jest szybkie i tatwe, przechylna podstawa monitora umozliwia ustawienie ulubionego kata patrzenia na ekran,
urzadzenie zajmuje niewiele miejsca na biurku oraz jest zgodne z normami MPRII i TCO w zakresie obnizonej emisji.

Plug and Play: Rozwigzanie firmy Microsoft® w postaci systeméw operacyjnych Windows® utatwia konfiguracje i instalacje, pozwalajac
monitorowi na przestanie swojej charakterystyki (takiej jak wielko$¢ ekranu i rozdzielczosci) bezposrednio do komputera uzytkownika,
automatycznie optymalizujgc sprawnos$é wyswietlania.

System IPM (Intelligent Power Manager — Inteligentny system zarzadzania zasilaniem): Obstuguje innowacyjne metody oszczedzania
energii, ktére umozliwiaja przetaczanie monitora na nizszy poziom zuzycia energii, gdy jest on wtgczony, ale nie pracuje, obnizajgc o dwie
trzecie koszty energii, redukujgc emisje oraz obnizajgc koszty zwigzane z klimatyzacjg miejsca pracy.

Technologia wieloczestotliwosciowa: Automatycznie przystosowuje monitor do czestotliwo$ci skanowania karty graficznej, dzigki czemu
uzyskuje sie odpowiednig rozdzielczo$¢.

Funkcja FullScan: Pozwala na powigkszenie catej powierzchni ekranu dla wigkszosci rozdzielczo$ci, dzigki czemu znaczgco powigksza sig obraz.

Technologia szerokiego kata patrzenia: Technologia umozliwiajgca obserwowanie monitora pod réznymi kagtami nachylenia (178 stopni) w
dowolnej orientacji (pionowej lub poziomej). Zapewnia petny zakres (178°) widocznosci ekranu we wszystkich czterech podstawowych kierunkach.

Standardowy interfejs montazowy VESA: Pozwala uzytkownikom zamontowa¢ monitor MultiSync na dowolnym ramieniu lub wsporniku w
standardzie VESA. Umozliwia zamontowanie monitora na $cianie lub na ramieniu przy uzyciu dowolnego zgodnego elementu.

NaViSet: Jest przetomowa rodzing oprogramowania, opracowang przez NEC Display Solutions Europe GmbH, umozliwiajgca intuicyjny dostep
do wszystkich elementéw sterowania monitorem oraz zdalng diagnostyke za pos$rednictwem interfejsu Windows, opartego na standardzie
VESA, DDC/CI. Uzywanie standardowego kabla sygnatowego VGA lub DVI, NaViSet moze przynie$¢ korzysci indywidualnym uzytkownikom
lub — dzigki administratorowi NaViSet - pomoze ograniczy¢ catkowite koszty uzytkownika dzigki zdalnym przeglagdom, diagnostyce i
inwentaryzacji, prowadzonym przez sie¢.

Automatyczna regulacja bezdotykowa (tylko dla wejscia analogowego): Dzieki tej funkcji nastawy monitora sg regulowane automatycznie
po jego wigczeniu.

Polski

Zarzadzanie kolorami sRGB: Nowy, zoptymalizowany standard zarzgdzania kolorami umozliwia dopasowanie koloréw na ekranie monitora
oraz innych peryferiach. Funkcja sRGB, ktéra opiera sie na kalibrowanym rozmieszczeniu koloréw, umozliwia optymalne przedstawienie
koloréw i kompatybilno$¢ wstecz z innymi standardami koloréw.

Regulowana podstawka z mozliwoscig obrotu: Zwigkszenie wachlarza mozliwoéci pozycji uzywania.
Podstawka z szybkim uwalnianiem: Zapewnia mozliwo$¢ szybkiego odtaczenia.
Technologia AmbiBright: Automatycznie reguluje poziom pods$wietlenia w zaleznosci od poziomu o$wietlenia otoczenia.

Wptyw na srodowisko: Roczne typowe zuzycie wegla przy maksymalnych naktadach drukowania ($rednia $wiatowa) wynosi w przyblizeniu
66,1 kg (obliczone wg wzoru: Moc znamionowa x 8 godzin dziennie x 5 dni w tygodniu x 45 tygodni w roku x wspétczynnik konwersji Moc-Na-
Wegiel) wspdtczynnik konwersji na podstawie publikacji OECD dotyczgcej emisji CO2 w 2006 r). Ten monitor posiada produkcyjny wspétczynnik
weglowy rzedu 29,8 kg.
Uwaga: Produkcyjny i operacyjny wspétczynnik weglowy sg wyliczane wedtug unikatowego algorytmu opracowanego przez firme NEC
wytgcznie dla jej monitoréw.
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Usuwanie usterek

Brak obrazu
e Kabel sygnatowy musi by¢ doktadnie podtgczony do ztgcza wideo karty graficznej.

e Karta graficzna musi by¢ dobrze zainstalowana w slocie ptyty gtéwnej.

e Sprawdzi¢, czy przetacznik blokady znajduje sie w potozeniu WLACZONE (patrz: strona 8).

¢ Przedni wtgcznik zasilania oraz wtgcznik zasilania komputera powinien by¢ w potozeniu WLACZONY.

* Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez karte graficzng lub system.
(Sprawdz w dokumentaciji karty graficznej oraz systemu, jak zmienic tryb graficzny).

e Sprawdz, czy monitor oraz karta graficzna sg kompatybilne oraz czy zalecane ustawienia zostaty wprowadzone.

e Sprawdz, czy wtyczka nie ma wygietych lub wcisnietych pindw.

e Sprawdz wejscie sygnatu DVI-I lub D-Sub.

e Sprawdz, czy tryb wejscia DVI jest ustawiony na CYFROWE, kiedy wyjscia cyfrowe komputera MAC sg podfgczone do
ztgcza DVI-I.

e Jezeli dioda LED z przodu monitora jest ciemno-zielona lub ciemno-niebieska, sprawdz stan trybu IPM (patrz: strona 14).

Wytacznik zasilania nie dziata
e Qdtgcz kabel zasilajgcy monitora z gniazda pragdu zmiennego, aby wytgczyc i zresetowaé monitor.

e Sprawdz wytgcznik z tytu monitora.

Efekt poswiaty
o Efekt poswiaty to pozostaty obraz lub “duch” obrazu utrzymujgcy sie na ekranie. W odréznieniu od monitoréow CRT, efekt
poswiaty na monitorach LCD nie jest zjawiskiem statym, lecz nalezy unika¢ wys$wietlania nieruchomych obrazéw przez
dituzszy okres czasu. W celu ztagodzenia tego zjawiska nalezy wytgczy¢ monitor na tak dtugo, jak dtugo byt wyswietlany
obraz.Przyktadowo, jezeli obraz byt wyswietlany na monitorze przez jedng godzine i pojawia sie efekt poswiaty, nalezy
wytgczy¢ monitor na godzing, aby wymazac obraz.

UWAGA: Tak jak w przypadku wszystkich osobistych urzgdzen wyswietlajgcych firma NEC DISPLAY SOLUTIONS zaleca
regularne uzywanie wygaszacza ekranu, gdy ekran jest nieaktywny.

Zostanie wyswietlony komunikat “OUT OF RANGE” (PRZEKROCZENIE ZAKRESU) (ekran monitora jest czarny lub
wyswietlane sg wytacznie niewyrazne obrazy).

e Wyswietlany obraz jest niewyrazny (brak pikseli) i wySwietlane jest ostrzezenie OSD “OUT OF RANGE”
(PRZEKROCZENIE ZAKRESU): Mozliwe, ze czestotliwo$¢ sygnatu lub rozdzielczos¢ sg zbyt wysokie. Wybierz jeden z
obstugiwanych trybdw.

¢ Na pustym ekranie jest wySwietlane ostrzezenie OSD “OUT OF RANGE” (PRZEKROCZENIE ZAKRESU).
Czestotliwos¢ sygnatu wykracza poza zasieg. Wybierz jeden z obstugiwanych trybow.

Obraz jest niestabilny, nieostry lub “ptywajacy”
* Przewdd sygnatowy musi by¢ doktadnie podtaczony do ztgcza wideo karty grafiki.

¢ Przy pomocy funkcji Regulacji Obrazu menu OSD nalezy wyregulowaé zogniskowanie zwiekszajac lub zmniejszajac
wartos¢ parametru Doktadna Regulacja. Po zmianie trybu wyswietlania moze pojawi¢ sie koniecznos¢ ponownej
regulacji Ustawienia Obrazu w menu OSD.

* Nalezy sprawdzi¢, czy monitor i karta graficzna sg kompatybilne w zakresie zalecanych czestotliwosci sygnatéow
taktujgcych.

e Jezeli tekst jest przekrecony, nalezy zmienié tryb video na bez przeplotu i zastosowaé czestotliwos¢ od$wiezania o
wartoéci 60 Hz.

Dioda na monitorze nie jest zapalona (nie ma koloru zielonego, niebieskiego lub bursztynowego)

* Wytgcznik zasilania powinien by¢ w potozeniu ON — wigczony, a przewdd zasilajgcy powinien by¢ podtgczony.
Zbyt mato jasny obraz

e Upewnij si¢ czy opcje ECO MODE i AUTO BRIGHTNESS sg wytgczone.

e Jezeli jasnosc¢ oscyluje, upewnij sie czy opcjaAUTO BRIGHTNESS jest wytgczona.
Rozmiar wyswietlanego obrazu jest nieprawidtowy.

e Uzyj regulacji rozmiaru i pozycji obrazu z OSD.

* Upewnij sig, ze zostat wybrany tryb obstugiwany przez karte graficzng lub system.

(Sprawdz w dokumentacji karty graficznej oraz systemu, jak zmienic¢ tryb graficzny).

Brak obrazu

e Jezeli na ekranie nie ma obrazu, to nalezy wytaczyé zasilanie, a nastepnie ponownie je wtgczyé.

¢ Upewnij sig, ze komputer nie znajduje sie w trybie oszczedzania energii (nacisnij jakis klawisz lub poruszaj myszka).
Samodiagnostyka

e Monitor ciektokrystaliczny wyposazono w mozliwosé prowadzenia samodiagnostyki odchyler od normy. Kiedy monitor

LCD wykryje problem, diody LED z przodu monitora migajag (dtugie i krétkie migniecia) w sposéb zalezny od rodzaju
wykrytego problemu.

e Jezeli diody LED wskazujg jaki$ problem, prosze wezwa¢ wykwalifikowany personel celem dokonania naprawy.
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Dodatek

Szczegodtowe informacje o elementach sterowania mozna znalez¢ w menu dla zaawansowanych.

<Korzystanie z menu dla zaawansowanych>
e Wyigcz monitor.

e Wigcz monitor, przyciskajgc jednoczesnie przez przynajmniej jedng sekunde przyciski “POWER” (zasilanie) i “SELECT” (wybor).

Nastepnie naciénij przycisk sterowania (EXIT, LEWO, PRAWO, GORA lub DOL).

e Pojawi sie menu dla zaawansowanych.
To menu jest wigksze niz normalne OSD.

<Wyjscie z menu dla zaawansowanych>
e Wytgcz monitor i uruchom go w zwykty sposob.

Aby przeprowadzi¢ regulacje, sprawdz czy znacznik jest podswietlony, nastepnie wcisnij “SELECT”.
Zeby przejéé do innej karty nacisnij przycisk EXIT, a nastepnie przycisk Lewo/Prawo, zeby zaznaczyé inng karte.

(tylko wejscie analogowe)

Karta1 Brightness (Jasnosc) Regulacja jasnosci obrazu oraz tta ekranu.
Nacisnij przycisk Lewo/Prawo, zeby dostosowaé ustawienie.
Contrast (Kontrast) Pozwala na wyregulowanie jasnosci i kontrastu obrazu w odniesieniu do tfa.
Nacisnij przycisk Lewo/Prawo, zeby dostosowaé ustawienie.
Auto Contrast (Automatyczna | Regulacja wy$wietlanego obrazu pochodzgcego z niestandardowych sygnatéw
regulacja kontrastu) wejsciowych wideo. Nacisnij przycisk SELECT, zeby dostosowaé ustawienie.
(tylko wejscie analogowe) Dla regulacji wymagane jest, aby obraz zawierat biate elementy.
Auto Black Level Automatyczna regulacja poziomu czerni. Dla regulacji wymagane jest, aby obraz
(Automatyczna regulacja czerni) zawierat elementy czerni. Nacisnij przycisk SELECT, zeby wtgczy¢ automatyczng
(tylko wejscie analogowe) regulacje.
ECO Mode (Tryb ECO) Zmniejszenie zuzycia energii przez obnizenie poziomu jasnosci.
OFF (Wyt): Ustawi jasno$¢ na warto$é od 0 % do 100 %.
1: Ustawi jasno$¢ na wartosé od 0 % do 75 %.
2: Ustawi jasno$¢ na warto$¢ od 0 % do 50 %.
CUSTOM (Niestandardowy): Zmniejszenie poziomu jasno$ci o poziom okreslony
przez uzytkownika.
ECO Mode Custom Pozwala uzytkownikowi ustawi¢ preferowany poziom jasnosci przy wtgczonym
(Niestandardowy tryb ekonomiczny)| trybie ECO.
Auto Brightness OFF (Wyt.): Funkcja wytgczona.
(Automatyczna jasnosc) ON (Wt.): Automatyczna regulacja jasnosci przez wykrycie poziomu jasnosci
otoczenia i dostosowanie monitora do ustawienia jasnosci.
Uwaga: Nie wolno zakrywa¢ czujnika jasnosci otoczenia (czujnika Ambibright).
Black Level (Poziom czerni) Pozwala recznie dostosowac poziom czerni.
Nacisnij przycisk Lewo/Prawo, zeby dostosowac ustawienie.
LOW BRIGHTNESS ON (WL..): zredukowanie poziomego jasnosci.
(Niska jasnosg) OFF (WYL): ustawienie domysine.

Karta2 | Auto Adjust (automatyczna Automatyczna regulacja opcji Image Position (pozycja obrazu), H.Size (rozmiar
regulacja) (tylko wejscie w poziomie) i Fine (precyzyjna korekcja obrazu). Naciénij przycisk SELECT, zeby
analogowe) witgczy¢ automatyczng regulacje.

Karta3 | LEFT/RIGHT (Lewo/prawo) Poziome potozenie obrazu w aktywnym obszarze monitora LCD.

Nacisnij przycisk Lewo/Prawo, zeby dostosowac ustawienie.

DOWN/UP (Dét/géra)
(tylko wejscie analogowe)

Pionowe potozenie obrazu w aktywnym obszarze monitora LCD.
Nacisnij przycisk Lewo/Prawo, zeby dostosowaé ustawienie.

H. Size (rozmiar w poziomie)
(tylko wejscie analogowe)

Regulacja rozmiaru ekranu w poziomie. Jezeli funkcja automatycznej korekcji
obrazu nie umozliwia uzyskania zadowalajgcych ustawien, uzytkownik moze
manualnie regulowaé rozmiar obrazu w pionie i poziomie (wskaznik graficzny).
W tym celu mozna wykorzysta¢ wzorzec testowy Moiré. Ta funkcja regulacyjna
moze wptywac na szerokos¢ obrazu. Korzystajgc z menu, mozna réwniez
wysrodkowacé obraz na ekranie. Jezeli kalibracja funkcji poziomego lub
pionowego rozmiaru obrazu jest nieprawidtowa, moga wystgpi¢ znieksztatcenia
przedstawione na rysunku po lewej stronie. Obraz powinien by¢ jednorodny.

Polski-19

Polski




Fine (precyzyjna
korekcja obrazu)
(tylko wejscie

Polepsza zogniskowanie, czysto$¢ oraz stabilnosé obrazu przez zwigkszenie lub
zmniejszenie tego ustawienia. Jezeli funkcje automatycznej korekcji i poziomego rozmiaru
obrazu (H.SIZE) nie umozliwiajg uzyskania zadowalajgcych ustawien, uzytkownik moze

analogowe) dostosowac ostro$¢ obrazu (funkcja FINE). W tym celu mozna wykorzystaé wzorzec
testowy Moiré. Jezeli kalibracja funkcji precyzyjnej korekcji obrazu jest nieprawidtowa,
moga wystgpi¢ znieksztatcenia przedstawione na rysunku po lewej stronie. Obraz
powinien by¢ jednorodny.

Sync Threshold Reguluje wielkos¢ przedziatu sygnatu synchronizacji. Reguluje czuto$¢ catkowitego i

(wartos$¢ graniczna
synchronizacji)
(tylko wejscie analogowe)

rozdzielonego sygnatu wej$ciowego.
Wyprébuj te opcje, jezeli opcja FINE nie zapewnia wyeliminowania wszystkich zaktécen.

Input Resolution
(ROZDZIELCZOSC
WEJSCIOWA) (tylko
wejscie analogowe)

Wybér priorytetowego sygnatu wejéciowego rozdzielczosci do jednej z nastepujacych par:
1360 x 768, 1680 x 1050 lub 1280 x 768, 1680 x 1050 lub 1024 x 768, 1400 x 1050.

1360 x 768, 1680 x 1050: Ustawienie rozdzielczosci: 1360 x 768, 1680 x 1050.

1280 x 768, 1680 x 1050: Ustawienie rozdzielczosci: 1280 x 768, 1680 x 1050.

1024 x 768, 1400 x 1050: Ustawienie rozdzielczosci: 1024 x 768, 1400 x 1050.

Karta4

Color Control
(Regulacja Koloréw)

Colour Control System (System kontroli koloru): Ustawienia fabryczne szes$ciu kolorow
zapewniajg zgdane ustawienie koloréw (ustawienia fabryczne kolorow sRGB, NATIVE,
Option1 (Opcja1) i Option2 (Opcja2) sg ustawieniami standardowymi i nie mozna ich
zmienig).
R,G,B: Zwigkszenie lub zmniejszenie Czerwonej, Zielonej lub Niebieskiej sktadowej koloru
w zaleznosci od wyboru.
NATIVE: Oryginalne, fabryczne ustawienie koloréw dla wys$wietlaczy LCD, bez mozliwosci
regulaciji.
sRGB: Tryb sRGB zdecydowanie poprawia wierno$¢ koloréw pulpitu przez pojedyncze,
standardowe rozmieszczenie koloréw RGB. Dzigki tej obstudze koloréw uzytkownik moze
z fatwoscig i pewnoscig siebie przekazywaé kolory bez koniecznosci dodatkowego
zarzgdzania kolorami w najbardziej typowych przypadkach.
PROGRAMMABLE (Programowalny): Odzwierciedlony jest ton barw ustawiony za
pomoca pobranego oprogramowania.
Option1 (Opcja1): Biaty punkt jest ustawiony na temperature koloréw Clear Base
(podstawowy biaty) i krzywa gamma jest w poblizu symulacji DICOM.
Option2 (Opcja2): Biaty punkt jest ustawiony na temperature kolorow Blue Base
(podstawowy niebieski) i krzywa gamma jest w poblizu symulacji DICOM.
Gamma Selection (Wybdr Gamma): Umozliwia reczne wybranie poziomu jasnosci w skali
szarosci.

Dostepne sg 2 opcje:

2.2: wartos¢ jest ustawiona na 2.2.

1.8: wartos¢ jest ustawiona na 1.8.

Kartas

DVI Selection
(Wybor DVI)

Ta funkcja dokonuje wyboru trybu wejscia DVI. Po zmianie ustawienia DVI nalezy
zrestartowac komputer. Wcisnij Lewo/Prawo, aby dokona¢ wyboru.

DIGITAL: Dostepne jest wejscie cyfrowe DVI.

ANALOG (analogowy): Dostepne jest wejscie analogowe DVI.

Video Detect
(detekcja sygnatu
wideo)

Wybiera metode detekcji sygnatu wideo, gdy podtgczony jest wiecej niz jeden komputer.
Wecisnij Lewo/Prawo, aby dokona¢ wyboru.

FIRST (PIERWSZA): Wejscie video nalezy przetgczy¢ na tryb “FIRST”". Jezeli w biezgcym
zrédle nie ma sygnatu, to wowczas monitor poszukuje zrédta sygnatu z innego portu
wejsciowego wideo. Jezeli sygnatu wideo nie ma w drugim porcie, wowczas monitor
automatycznie przetgcza port wejscia zrodta wideo na nowo znalezione zrédfo wideo.
Jezeli sygnat jest obecny w biezgcym zrddle sygnatu, to monitor nie bedzie szukat innego
zrodta.

NONE (Brak): Monitor nie bedzie szukat innego portu wejscia wideo, dopdki nie

zostanie wtgczony.

Expancion Mode
(Tryb rozciggania)

Wybér trybu skalowania.

FULL (PELNY): Powiekszenie do 1680 x 1050 pikseli, niezaleznie od rozdzielczosci.
ASPECT (PROPORCJONALNE): Powigkszenie bez zmiany wspétczynnika proporciji.
OFF: Obraz nie jest powiekszany.
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Off Timer
(Wytgczenie zegara)

Monitor wytgczy sie automatycznie po ustalonym czasie z potozenia wtgczone za pomocag
funkcji WLACZONE/WYLACZONE. Po wybraniu “WELACZONE”, nalezy wcisng¢ SELECT
oraz Lewo/Prawo, aby przeprowadzi¢ regulacje.

Przed wytgczeniem zasilania na ekranie zostanie wyswietlona wiadomos¢ z zapytaniem,
czy uzytkownik chce opdznic¢ czas wytgczenia o 60 minut. Nacis$nij dowolny przycisk menu
ekranowego, zeby opdzni¢ wytagczenie.

Uktad IPM (Intelligent
Power Manager)
(Inteligentny menedzer
zasilania)

Inteligentny menedzer zasilania (IPM — ang. Inteligent Power Manager) umozliwia
przechodzenie monitora do trybu oszczedzania energii po zdefiniowanym okresie
nieaktywnosci. Menedzer IPM posiada dwa ustawienia:

STANDARD (Standardowe): Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania
energii po utracie sygnatu wejsciowego.

OPTION (opcja): Monitor automatycznie przechodzi do trybu oszczedzania energii, kiedy
poziom otaczajgcego $wiatta spada ponizej poziomu zadanego przez uzytkownika.

IPM Setting (Ustawienia
menadzera IPM)

Regulacja wartosci luminancji dla menadzera IPM.

LED Brightness
(Jasnosc diod LED)

Pozwala sterowac jasnoscia diod LED monitora.

LED Color
(Kolor diody LED)

Dioda LED z przodu monitora moze miec¢ kolor niebieski lub zielony.

Screen Saver Motion
(Ruchomy wygaszacz
ekranu)

Wybierz opcje “SCREEN SAVER” (wygaszacz ekranu), zeby zmniejszy¢ ryzyko
wystgpienia zjawiska poswiaty obrazu.

Obraz na ekranie zostaje okresowo przesuniety w czterech kierunkach, celem
zredukowania ryzyka utrwalenia wy$wietlanego obrazu na matrycy. Obraz na ekranie
moze zosta¢ ustawiony na okresowe przesunigcia co 10-900 sekund (zwigkszanie
wartosci co 10 sekund).

DDC/CI (Kanat danych
obrazu/interfejs
sterowania)

DDC/CI ENABLE/DISABLE (wtgcz/ wytgcz DDC/CI): Wtgczenie lub wytgczenie
dwukierunkowej komunikacji i sterowania monitorem.

Factory Preset
(Ustawienia fabryczne)

Wybranie Ustawien Fabrycznych w menu OSD umozliwia zresetowanie wigkszosci
ustawien do ustawien fabrycznych. Poszczegdlne ustawienia mozna przywracac ustawien
fabrycznych przez zaznaczenie danego ustawienia i naci$niecie przycisku RESET.

Karta6

Language (Jezyk)

Menu ekranowe OSD jest dostepne w o$miu jezykach.
Nacisnij przycisk Lewo/Prawo, zeby wybra¢ ustawienie.

OSD LEFT/RIGHT
(OSD lewo/prawo)

Mozna wybra¢ dowolne miejsce na ekranie, w kiérym ma zosta¢ wyswietlone menu OSD.
Woybierajgc funkcje Potozenia menu OSD (OSD Location) mozna recznie zmienia¢
potozenie menu OSD w prawo lub w lewo.

OSD DOWN/UP
(OSD ddt/géra)

Mozna wybra¢ dowolne miejsce na ekranie, w ktérym ma zostaé wyswietlone menu OSD.
Wybierajgc funkcje Potozenia menu OSD (OSD Location) mozna recznie zmienia¢
potozenie menu OSD w gére lub w dét.

OSD Turn off
(Wytaczenie menu
ekranowego)

Menu OSD bedzie tak dtugo wyswietlane na ekranie, jak dfugo bedzie uzywane. Mozna
ustawi¢ czas wytgczenia menu po ostatnim nacisnieciu przycisku menu ekranowego.
Wstepnie ustawione opcje to 10 do 120 sekund z 5-sekundowym etapem.
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OSD Lock Out
(Zablokowanie menu
ekranowego)

Ta funkcja umozliwia catkowite zablokowanie dostepu do wszystkich regulacyjnych funkcji
OSD. Przy prébie otwarcia menu znajdujgcego sie w stanie zablokowanym na ekranie
pojawi sie informacja, ze funkcje menu zostaty zablokowane.

Istniejg trzi typy BLOKADY OSD:

Funkcja OSD LOCK OUT (blokada OSD) z regulacjg JASNOSCI i KONTRASTU: Aby
uaktywnic te blokade OSD, nalezy nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski SELECT
i przycisk Gora. Aby wytgczyé te blokade, nalezy nacisngc i przytrzymac jednocze$nie
przycisk SELECT i przycisk Géra, przy wigczonym menu OSD. W trybie blokady mozna
dostosowaé JASNOSC (brightness) i KONTRAST (contrast).

Funkcja OSD LOCK OUT (blokady OSD) bez sterowania: Aby uaktywnic te blokade OSD,
nalezy nacisng¢ i przytrzymac jednoczesnie przyciski SELECT i przycisk prawo. Aby
wytaczy¢ te blokade, nalezy nacisngc i przytrzymac jednoczesnie przycisk SELECT i
przycisk prawo, przy wtgczonym menu OSD. Podczas dziatania tej blokady nie mozna
regulowaé zadnych parametréw.

BLOKADA OSD z regulacjg JASNOSCI: Aby uaktywnié te blokade OSD, nalezy nacisngé
i przytrzymac przyciski SELECT, Dd6t, Lewo. Aby wytgczy¢ blokade te OSD, nalezy
nacisngc¢ i przytrzymac przycisk SELECT, Dd&t, Lewo, przy wigczonym menu OSD.
Podczas dziatania tej blokady mozna regulowac jasnosc¢.

CUSTOM (ustawienie uzytkownika): Nacisénij przycisk RESET i EXIT, zeby wej$¢ do menu
CUSTOM (ustawienia uzytkownika). Wybierz parametr ENABLE (wtgcz) lub DISABLE
(wytgcz) dla opcji POWER KEY (klawisz zasilania), INPUT SEL, BRIGHTNESS (jasnosé),
CONTRAST (contrast), ECO MODE (tryb ekonomiczny), WARNING (ostrzezenie).

Aby dezaktywowaé blokade menu ekranowego, nacisnij przyciski RESET i EXIT, zeby
wyswietli¢ ostrzezenie o blokadzie menu ekranowego.

Nacisnij kolejno: przycisk SELECT, SELECT, <, >, <, >, EXIT.

Hot key (przycisk
dostepu)

Wigczenie tej funkcji umozliwia regulacje jasnosci i kontrastu monitora za pomocag
przyciskow, bez uruchamiania menu OSD.

Przyciski Lewo/prawo umozliwiajg sterowanie poziomem jasnosci.

Przyciski D6t/géra umozliwiajg sterowanie poziomem kontrastu.

Signal Information
(Informacje o sygnale)

W rogu ekranu mozna wys$wietla¢ informacje o sygnale. Informacje o sygnale moga by¢
wt. lub wyt. (on lub off).

Karta7

Information
(Informacije)

Informuje o aktualnej rozdzielczosci obrazu i parametrach technicznych obejmujgacych
ustawione i wykorzystywane taktowanie oraz czestotliwo$¢ poziomg i pionowa.

CARBON SAVINGS (OSZCZEDNOSC WEGLA): Wyswietlenie informacji o szacunkowych
oszczednosciach wegla w kg.

Wspodtczynnik weglowy wykorzystywany w obliczeniu oszczednosci bazuje na OECD
(edycja 2006).
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Korzystanie z funkcji Auto Brightness (Automatyczna jasnos¢)

Jasnosc¢ wyswietlacza ciektokrystalicznego mozna ustawi¢ na zwiekszanie lub zmniejszanie w zaleznosci od ilosci Swiatta w
pomieszczeniu. Jezeli w pokoju jest jasno, monitor rowniez zostanie rozjasniony. Jezeli w pokoju jest ciemno, monitor réwniez

zostanie przyciemniony. Celem tej funkciji jest zwigkszenie wygody uzywania monitora w przypadku réznych warunkéw
oswietlenia.

Funkcja Auto Brightness jest domys$inie wytgczona.

KONFIGURACJA

W celu ustawienia zakresu jasno$ci uzywanego przez monitor przy wigczonej funkcji Auto Brightness, nalezy wykonac¢

nastepujgce czynnosci.

1. Ustaw poziom jasnosci (BRIGHT). Jest to poziom, do ktérego zostanie zwigkszona jasnosé¢, kiedy poziom oswietlenia
otoczenia jest najwyzszy. Przy ustawianiu tego poziomu, nalezy dopilnowaé, zeby pomieszczenie byto jak najjasniejsze.
W menu AUTO BRIGHTNESS (automatyczna jasno$¢) wybierz opcje ON (Rysunek 1). Nastepnie uzyj przednich
przyciskéw do przesuniecia kursora w goére skali opcji BRIGHTNESS. Wybierz zadany poziom jasnosci (Rysunek 2).
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Rysunek 1 Rysunek 2

2. Ustaw poziom ciemnosci (DARK). Jest to poziom, do ktdrego zostanie zmniejszona jasnos¢, kiedy poziom oswietlenia
otoczenia jest niski. Przy ustawianiu tego poziomu, nalezy dopilnowaé, zeby pomieszczenie byto jak najciemniejsze.

Nastepnie uzyj przednich przyciskow do przesuniecia kursora w gore skali opcji BRIGHTNESS. Wybierz zgdany poziom
jasnosci (Rysunek 3).
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Przy wtgczonej funkcji Auto Brightness, poziom jasnosci ekranu jest automatycznie zmieniany, dopasowujgc sie do warunkéw
o$wietlenia pomieszczenia (Rysunek 4).

100%

Zakres BRIGHTNESS
Poziom BRIGHTNESS

uzywany przez monitor,
kiedy jest niski poziom
o$wietlenia otoczenia.

/\

\ Poziom BRIGHTNESS uzywany

przez monitor, kiedy jest wysoki
poziom o$wietlenia otoczenia.

X
--------- v %)
0% [e)
Jasne pomieszczenie o
gl |-
ciemno Jjasne pomieszczenie jasno

Ciemne pomieszczenie

Warto$¢ jasnosci ekranu wg funkcji Auto Brightness (Automatyczna jasnos¢)
Rysunek 4

Lb: Granica pomigdzy jasnym i ciemnym pomieszczeniem; ustawiona fabrycznie

L1: Poziom BRIGHTNESS uzywany przez monitor, kiedy jest wysoki poziom o$wietlenia otoczenia(L1>Lb)
L2: Poziom BRIGHTNESS uzywany przez monitor, kiedy jest niski poziom o$wietlenia otoczenia (L2<Lb)

L1 i L2 to poziomy jasnoéci ustawione przez uzytkownika w celu skompensowania zmian jasno$ci otoczenia.
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TCO’03 (To jest ttumaczenie tekstu w jezyku angielskim o normie TCO’03)

TtODevelopment

TtODevelopment Gratulujemy!

’ Monitor, ktory wtasnie nabytes, jest zgodny ze standardem
tu TCO’03. To oznacza, ze zaprojektowano go, wyprodukowano i
przetestowano zgodnie z najsurowszymi na swiecie wymogami

DISPLAYS jakosciowymi i ochrony $rodowiska. Jest to wysokiej klasy
proQukt, zaprOJek.towany z r,nyslq o. uzytkowniku, minimalizujgcy
takze wptyw wywierany na srodowisko naturalne.

Oto niektére z wymagan dotyczgce monitora zgodnie z normg TCO’03:

Ergonomia
* Dobre rozwigzania wizualne i ergonomiczne oraz w zakresie jakosci obrazu w celu
poprawy srodowiska pracy uzytkownika oraz ograniczenia probleméw ze wzrokiem i
powodowanych przez wysitek. Waznymi parametrami sa: luminancja, kontrast,
rozdzielczosé, odblaskowos¢, zgodnosé kolordw i stabilnosé obrazu.

Zuzycie energii
* Po pewnym czasie wigcza sie tryb energooszczedny — korzystny tak dla uzytkownika, jak i
Srodowiska

* Bezpieczenstwo elektryczne

Emisja
* Pola elektromagnetyczne
* Emisja hatasu

Ekologia
e Produkt musi by¢ przygotowany do ponownego wykorzystania, a producent musi posiadaé
kwalifikowany system zarzgdzania Srodowiskiem w firmie, taki jak EMAS lub 1ISO 14001.

e QOgraniczenia w zakresie:
- Srodkow chlorowanych i bromowanych op6zniajgcych palenie sie oraz polimerow
- metali ciezkich, takich jak kadm, rte¢ i otow.

Wymagania, okreslone tg etykietag, zostaty opracowane przez TCO Development, we
wspotpracy z naukowcami, ekspertami, uzytkownikami, a takze producentami z catego Swiata.
Od konca 1980 roku organizacja TCO wywiera ogromny wptyw na rozwoj przyjaznego dla
uzytkownika sprzetu komputerowego. Wprowadzajac w 1992 roku system znakowania,
zaczeliSmy od monitordw, a teraz jest to system uznawany przez uzytkownikéw i producentéw
sprzetu komputerowego na catym Swiecie.

Wiecej informaciji znajdziecie Panstwo na stronie
www.tcodevelopment.com
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Informacja producenta o recyklingu i zuzyciu energii

Firma NEC DISPLAY SOLUTIONS bardzo angazuje sie w ochrone srodowiska i uwaza recykling za jeden z priorytetéw w
swoich staraniach na rzecz ograniczenia obcigzenia srodowiska niekorzystnymi skutkami dziatalnosci przemystowej.
Doktadamy wszelkich staran, aby tworzone przez nas produkty byty przyjazne dla srodowiska i zawsze staramy sie pomagac w
definiowaniu i przestrzeganiu najnowszych niezaleznych norm, takich jak ISO (International Organisation for Standardization) i
TCO (Swedish Trades Union).

Utylizacja starych produktow firmy NEC

Celem recyklingu jest uzyskanie okreslonych korzysci dla Srodowiska poprzez ponowne wykorzystanie, ulepszenie, regeneracje
lub odzyskanie materiatéw. Elementy szkodliwe dla Srodowiska sg odpowiednio przetwarzane i utylizowane w specjalnych
zaktadach recyklingu. Aby zapewnic¢ jak najwyzszg skutecznos$¢ recyklingu produktéw, firma NEC DISPLAY SOLUTIONS
oferuje szeroka game procesow recyklingu i udziela porad w zakresie postepowania z produktami z myslg o Srodowisku
naturalnym, gdy nie nadajg sie one juz do uzytku.

Wszelkie informacje dotyczgce utylizowania produktu oraz informacje na temat zaktaddw recyklingu w danym kraju mozna
znalez¢ w nastepujgcych witrynach internetowych:

http://www.nec-display-solutions.com/greencompany/ (Europa),

http://www.nec-display.com (Japonia),

http://www.necdisplay.com (USA).

Oszczedzanie energii

Ten monitor jest wyposazony w zaawansowany technologicznie system oszczedzania energii. Gdy do monitora zostanie
wystany sygnat z systemu VESA DPMS (Display Power Management Signalling), wiacza sie tryb oszczedzania energii.
Monitor przechodzi do jednego trybu oszczedzania.

Tryb Zuzycie energii Kolor LED
Maksymalna obstuga ok. 72 W Zielony lub niebieski
Tryb energooszczedny Ponizej 2 W Bursztynowy
Tryb wytgczony Ponizej 1 W Nie zapalony

Oznaczenie WEEE (dyrektywa Komisji Europejskiej 2002/96/EC)
W Unii Europejskiej
Rozwigzania prawne Unii Europejskiej wprowadzone w kazdym Paristwie Cztonkowskim wymagajg utylizacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych opatrzonych znakiem umieszczonym po lewej stronie,
oddzielnie od normalnych odpadéw domowych. Dotyczy to rowniez monitoréw i akcesoridow elektrycznych,
takich jak przewdd sygnatowych lub zasilajgcych. Przy utylizacji takich produktéw nalezy postepowac zgodnie z
wytycznymi lokalnej administraciji i / lub zapyta¢ sie o spos6b postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany

_ produkt lub nalezy postepowac zgodnie z umowg zawartg z firmg NEC.

Wyzej wymienione oznaczenie produkidéw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do aktualnych Panstw Cztonkowskich
Unii Europejskiej.
Poza terenem Unii Europejskiej

Jezeli chcesz utylizowa¢ zuzyte produkty elektryczne i elektroniczne poza terenem Unii Europejskiej, musisz skontaktowac sie z
przedstawicielem lokalnych wtadz i zapytac sie o prawidtowg metode utylizaciji.
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